పద్మశ్రీ ఖానుముతి, జయంతి, 


శుభ, ఎెన్నిఠాజెనిత్మల, నిత్మల, తవమావఖ, సూఠ్యకళ 


జగ్గఅమ్యు, చం(తమోహన్‌, శ్రీథక్‌, (పభఖాకఠ రెడి, సత్మవాభఆ 


జయిసంథూతి, విజయదాల, నాక్షతఆగాతావు, ఎ.ఎలె. నారాయణ, శ్యాఠంజాజు, హనుమంతతావు, గణేష్‌ 
-- పాఠం శేతికవ కఠ _ 

కథ; సు, బ్రహ్మణ్యకశెడ్డియార్‌ స్టూడియోస్‌ భఠణి, సత్యా, _పసావ్‌ (అక్‌ ఫొటోగ్రఫి ; క్స్‌ న్‌1:లాల్‌ 
మాటలు ; కొడకండ్ల అప్పలాచజారఠ్య పౌసెసింగ్‌ : నె, M. సూత్యపకాష్‌ సశోయకుతు ; M. ఆ. R. మజ 

ఖానుమతిగాతి సంగీతం ; : ఏజయా తేజొశేటరీ Sees 
శ్రీమతి ఖానుమతిళామకృష్ణ కఅరఠ్‌ ; ( ఇమినీ, ae ఉత... ప. హాళ్లు 
సంగీతం; * ఎం. ముత్తు | స్టంట్స్‌ . పళను:*వ. | అపకేజివ { ఎస్‌, వి, నవకాంత్‌ 
(కీ, శే. కోదండ పాణిగారి యూనిట్‌) | పబ్లిసిటీ . చలఏతి-వు, | *మెకామెన క, నఠసింహాచాత్య 
శబ్దగ్రసాణల ర్‌, శాహాకావు(తళణి) శ్రీ కృష్ణా స్టూడియోన్‌ | (పొతక్షన్‌ సహాయకులు న, భాషా, 
సాంగ్స్‌ రికార్డింగ్‌ : స్వామినాథన్‌ | పెస్‌పబ్లిసిటీ ; లక్ష్మీ త్వ తై:" G. బజహం, V. అప్బలకెడ్డి 
(విజయ గాక్లెన్స్‌) | (పెస్‌రితేషన్‌ ; శ్రీకృష్ణ (మెళపు) | పొడక్షన్‌ కఠ్మటోలర్‌ ; కె, వి రమణ 
కకక నం RU (పంచి! pb ఎ, శేషాకావు | మెనేజర్‌ ; బి, (పకాష్‌ 
నృత్యం ! హీళాతాల్‌, పసుమర్తి కళ, అనంత శామ్‌ | అకౌంటెంట్‌ జి కృష్ణమాచార్య 
కృష్ణమూర్తి, వేణుగోపాల్‌ కూత్పు : R. సుళేండనాథకెడ్డి | అసిస్టెంట్‌ జైకెక్టర్‌ ; షి aps. 

మేకప్‌, P.V. 'సెష్ట(శేభా & ముఠళి) సహాయకులు ఎస్‌ నాగజాబు 

శాజగోపాల్‌, కోజేశ్వతతావు జి చందశేఖఠ ” డ్డి! క) బి, హనుమ్రంతశావు 
సెల్వతాజు, అప్పు | జైకెక్టర్‌ ఆఫ్‌ ఫొటోోగఫీ | జెరెక్టర్స్‌ B. Sc. 
దుస్తులు : సెల్వకాజ్‌ తీ. 2. మ. మూశ్రి | జి తంగనాథకెడ్డి 

డీస్ట్రిబూ్యూట్సు వ ఆ౦థ్ర_ నై జామ్‌ * అత్త ఫిలిమ్స్‌) — సీడెడ్‌ ఏ బనవతాజు కంబెన్స్‌ 


మాము? భూ 
సనమసా--వతి!$! నా 


చేను కళ్యాణీ నాకు సంగీక 
ఆయనకి ఆడి వినాలంయే 
లా కష, తియ్యని గొశికు భగవఠతుతు నా కిచ్చిన 


బుషఆ. మా 


y 
© 
gl 
ణి 
4 
గి 


వతం. ఆ వకఠాన్ని పదీమళిడికీ ఆహ్హానకఠంగా సఠచా 
లన్న నా వ. ఆయన అతికటాతు. నేను సహిఠచ 
లేకపో యాను. “మాఠగల్య కాగ్యత'కన్నా స్త్రీకి కావా 
ల్సితజీ మఠేశీ hewn వన. తెలుసు. ఆయినా మగడు 
పామె తుగతుగునా కాటు వేస్తున్నప్పుడు ఎఆరవతకు 
సహిఠంచగలను ? నేను ఆరాధించే సతస్వతిని తాను 
తూలనాడినప్పుడు 7 నేనెలా థతించగలను ? 

ఆవ.. నా నూరవ పొటకచే+తి. ఆనాడు నాభ త్త 
నెన్ను ఆ కచ్చేశీక వెళొతన్నాతు నేను అతన్ని ఎడికించి 


కచ్చేతికి 'ఏళ్ళాను. తాని ఫలితఆగా ఆయన నాకు ఏతాకు 


ఒకనాడు జశజాతునుంచి any 


వాసంతి, జాజాయ సూథవకతాపుగా 


@) 

ళీ 
36] 

రి 


వాళ 2 
వాళ్ళని కాశ౭ెక్కి_ఆచుకున్నాను. 5 త్ల 

చెప్పిన కథేమిటంసే నన్ను విడిచిన నా భ త తఘు 
“ఇనా ఎత ఆశ్రయమిచ్చి ఆతతీంచిన వాసంతిని 


J చేసుకోశానిక ౨ తెలిసిఠడీ 
వాతు ఎఆతక నా తెగిస్తాడు అనుకున్నాను అలాఠటి మగ 
వాడు నా మగతు కాదనే అనుకున్నాను మగువలో మగ 


“Sy తుచ్చమైన నుగ 


తనం తెచ్చుకున్నాను. కానీ . చాసఆతి త్యాగశీలి. నిజతి 
చెప్పాలంపే పిచ్చిడి "తాను _పేమించి సర్వత తి 
అక్సించిన (పియుతు చత్మివఠత, తన (పాణస్నేహితు 
కలు ఫె ౨ కకు కొన్ని కాని పఠిస్థితులవల్ల తాళికతు 
తున్నాతట. తాను చూసింతట సపి రిచి వచ్చిండట అడి 
త్యాగనుట _ తిటాను _ కొటాను, పాఫఆ | వాసఆికికి 


9తుడు "పె పెట్‌న _పేనుఖిక్ష అంతే అనుకున్నాను. 


వాసలితి “తం(డీపే బరి చెప్పలేని & పీతిసు కనలేను, పోషిఆచ 
లేను, ఆని ఏడ్చిలవి కనతానీకీ పోషించడానికి దూత మైన 
నేను ఆ వీడను నా కన్నవితగా లోకానికీ చెబుతానని, షన 


తుతారినని _ఎడికిఠచనా ? అగమ్యగోచతంగా 


మనస్సు, ఆతవిలో కాచిపోయిన వెన్నెలలా 
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నీ ఖోకతి నుకిపిస్తానని (గప్రమాణతి చేశాను వాసతితి గత 

జీవితాన్ని ను శిపోయి ఒకన్సుతు తనని ((పేమించి 

నితాశ చెండిన ఖాస్క-ల్‌ ఛె త్మన్‌గా ws కాలేజీలో వాసంతి (అతుకు వికసిత చింతా ? 

పయ సితపడింతి, నావితగా 'పేపన్న సుజాతను సం పులు ? 

తన చిడగా చూసుకుంది “ఆ కన న్నతలి కతుప్ప 
& ౧౧ 

“తగా కమిలిపోయాయో ? అక్కు దగత 


—__ వ న్‌ ఉరు వి, 4 న్న ష్‌ > 2 

పెకుగుతున్నఠతుకు ఎంత ముతిసిపోయా నునసాతా ఆతాతించే హాస్యనటుడు ఈ 

దశ గా జయ నతి గాన వు. a గ ల a గా ఢీ 2 

ఊహిఠచగశళిగాను. ఆ బితని నా వ? ఎం i పన్నాడు అతని కథ చెప్పటం నుక్చి 

ఆశి పెరిగి సెతశలుఠడి, క్షణాల్ల్‌ బాలు ప్ర పోయాను నాకు పవ్మనాభనుత పే చాలా యిషం. ఎంత 
శ్రి 


ట పిఅను గటిగా చీవాట 
య తం 


ఆనాచే నా చిత త (తవతని అడిగిలినీ నె 
థానఆ చెప్పను క ఒక కాగితమననా ? ఆతి చిఆది మీ 

ది అరి : నా టో Et, ర 
పాశ సె 8గేడీ కావని అననా ? అబలను కాతననా వతం శ్రీ శ్రీయతి భానుమతీ తాయక్యన్ణ 


ఈ “మాఠిగల్య భాగ్యం 
వాలీ 


దిితఠలో నేను పథ 
నుఠగా డ్విపాతాఖినయం సే అవకాశం కలిగింది 
నాకు ఆపోజిట్‌ గకమా(ప్రభ, ఆమెకు డజల్‌లోల్‌ శీ 
ఛాన్సు కవలిగిఠడి, 


ఖు 


ఇతకొగ "దృషమేమిటం పే, మహానటి పద్మశ్రీ 
భానుమతిగాతు ఈ ఒ్యత్రతలో కీలకపాత్ర థరించడం, 
అపూత్వ గా నటించడం, మథుఠమెన పాటలను తానే 
స్వతకల్పనచేసి, పాడి, సంగీత పియులకు వీనుఅవిందు 


చేయతం6, హృ జ యసూర్యక గా మాకు సహక శతిఠచి 
చిిత్రవిజయానికి తోహజం చేసినందుకు నా థన్యవానాలు_ 
ఇక్‌ 2 


ఇందులో నటించిన (పతినటుతు, నటీమణి తమ 
ప్మాతలకు (_ప్రాణంపోసి బీవించాతు 
అన్నితసాలు మేళవింపబడిన ఈ చిత్రంలో 
హాస్యతసానికి పాశాన్యత యిచ్చి అతి సమఠవంతంగా 
@ 
పోషింపజడితిడి. 


అలాగే సంగీతంకూడా.... నా ఆపుడు కోదండ 
పాణీ మా చి(తాలకు స౭గీతాన్ఫుతఆ కుఠిపించేవాడు, 
ఆ థాగ్య౭ మాకీ చిత్రానికి కలగలేదు. -.యినా అతసీ 
సహచకుజెన 1. ముతు ఆ సానాన్ని ఆఅలంకశతిఠచి, 
వీనుల విల" 


ఆతన సంగితాక ) తృ పిగా 

ఫ్‌ దిన సంగీ జ కల గై 

అండరి నజకీనటుల, సా౭కేతిక సప్పుణుల పంపిణీ 
జాతుల సహకాగాలతో ఈ చితం ఏత్మిఆపజడింగతి, 


సకుతూా౯ ఎతు 


ఈ చిత్రంలో (ప్రథమంగా నిర్మాత అయ్యాడు 
మా అజ్బాయి ముఠళి 


ఈ చ్నితాన్ని మికు సవతి), దత్శకత్వతి 
వహించే జాధ్యత నాకు కలగిసలికుకు నేనెం:' అతృష 
యి 


వంతుణీ. 
ల 


చూసి ఆనందించి, ఆకీఠ్వ దించండి, 
అప్పుడు, ఇస్వుడు, ఎప్పుడూ 
మీ ఎవఠ్‌ (గీన్‌ 


పద్మనాభ. 


వాసంతి : 


భాస్కథ్‌ : 


వాస9ితి | 


— పాటలు __ 


sil ఠచన ; సి, నారాయణ ఆడీ 
a 


పాడినవాతు : యస్‌.పి. జాలసుజహ్మ ణ్యం, 
పి సుశీల, కోఠస్‌ 


5 . ఛాలెతిజ్‌ | మెఠతుస్పలాగా ఉతుకుతున్న 


అమ్మాయా 
ఛాలెంజ్‌ | పజ్బులాగా ఉతుకుతున్న 
అజ్బాయా 
హేతు !: అండించూసే పొంగని ఆడది 
చ వుఠటుఠిడా ? 


తుమ్మెవవ స్తే లొంగని పుప్వే వుంటుండా ? 
హొతు హౌతు, ఎన్నో తుమ్మెవలున్నా 
వాటికి ఏముఆదీ విలువ ? 
మనసిచ్చే జాబిలీ వస్తేనే వితజూసుఆదీ 
కలువ _ 


బాయిస్‌ : 


గళ్‌ 


చఠణం 1 


మేడం మేడం సవాత్‌ సవాల్‌ 


: మిసఠ్‌ మిసఠ్‌ సవాత్‌ సవాత్‌ 
ల అ 


: వెల్‌కం, వెత్‌కం, కమాన్‌ కమాన్‌ 


గుడ్‌అక్‌, గుడ్‌లక్‌ గెటాన్‌ గెటాన్‌ _ 


: వింతగా మెఠిసే గులాబీ _ ఎంత వెల నీది? 
: అండాలేవో క నగలఅవేమో ? హృదయాలు 


కొనతేవు 


సదపదవోయి ఓ"వ్యాపాఠీ (గొ 1ఛాతెంజ్‌॥ 


: తీయగా పలికే ఓ చిలకా _ చేయనా పాచికా 
: అడి చదఠఠిగ౦ _ ఇదీ అంతరంగం 


ఆ ఆట, ఈ చోట సాగదులేవోయ్‌ _ 
జూదరీ పోవోయ్‌ 1ఛాతెంజ్‌। 


పాట నెం. 2 రచన : వీటూరి 
పాడినవారు : పద్మ (శ్రీ భానుమతీ రామకృష్ణ 
[=] 


రామకధ మరి మరి అనరాదా _ 


జన్మ తరించునులే : 1రామకథ। 
పరమాత్ముడు తానె _ సందియ'మేలా 
(సభునామం మించి పెన్నిధి మనకేలా ? |రామకథ। 


సరశుఠతాముని గర్భం ఆణచెనట _ అవని 

భ కులగాచే _ దేవుడట 

పదములే _ గానమట _ రామా 

పదములె _ ధ్యానమట . ఠామా 

పదములే _ శఠణమట _ ఠామా 

పదములే _ ఠమ్యమట _ తామా 

సదములె _ గమ్యమట _ పసదములె _ మోక్షమట _ 


నమ్మిన _ ధన్యమట... .... 1రామకథ। 
పాట నెం, క ఠచన దాశరథి 
పాడినవారు : పి, సుశీల, వాణీజయరామ్‌ 
పల వి : అండాలా యా మతి అమాలా 
ధా ణు 


మెడలో నవ్వె నీ వేళా _ 


U 


ఆశలు తీరెనులే _ అందాలా; 
చరణం 1 
మల్లి క : పువ్వులు రెండు _ మాల ఒకటీ 
ఇరువురి స్వంతం కౌదా _ 
వాసంతి : మాలికలోని మధువును కోరే _ 
తుమ్మెద నీదే కాడా _ 
మలి క : వేచిన సమయం 
(aa) 
వాసంతి : దక్కను నీకే _ 
మలిక : ఈ నాటితో _ 
Ca) 
వాసంతి. నీ జీవితం _ 
మల్లిక : ఉయ్యాలలూగిందిలే _ 1అ౦జాలా! 
చరణం 2 


వాసంతి ; మెడలో తాళీ _ మెరిస్పే చెలియా _ 
నీ నోము పండెనమ్మా _ 


కోరిన వరునీ _ కొంగు ముడేసి 
నీ పెళ్ళి చేతునమ్మా క 


వాసంతి । అది కలయేనే 


మల్లిక : 


చరణం 1 


; 'అది నిజమౌనే 
: రాధమ్మలొని బాధ 


గోపాలు డెరుగలేడా ? 
గోపాలక్కిష్ణ హృదయం _ 


: చెలి సత్యభామ నిలయం .... 'ఆందాలా। 


4 రచన : వీటూరి 
పాడినవారు : పద్మ శీ భానుమతీ రామకృష 
(=) 


ఇదరి తలుల నరమిదే....ఇంట వెలసెనే 
(ag) 
ఆస్‌ంద నిలయమే _ నా తనుపు పొంగెనే 


ఒకరికి కన్నుల్లో మిగిలెను కన్నీరే 

ఒకరికి గుండేల్లో విరిసెను ౩ పన్నీరే జ 

కృష్ణుడు నినుపోలిన బిడ్ర డేనమా, ల 

ముదూ, మురిపెం యశోద వేనమ్మా “1 

కన్నుల వెన్నెలనే _ దేవుని కానుకవె _ 

మదిలో వ్యధలూ మరిచానే _ 

ఆనంద నిలయమె నాతనువు పొంగెనే : 
= 1ఇద్రరి। 


చరణం 2 మమతల రాగాలే పొంగెను నాలోన 
మీ =మ్మ శోకాన కృంగెను లోలోన 
జీవికమన్నది చదరంగ మేనమ్మా _ 
ఎవరికి ఎవరో చిత్రమే నమ్మా _ 
ఇది విధి కల్పించిన జీవితబంధము 
నుతరాగం _ ఎనుజణంథ) _ పూర్వజన్మ 


పుణ్యమే 
ఆనంద నిలయమె నా తనువు పొంగెనే : 
ఇదరి। 
లె 
Song No. 5 Lyric. Tony 
Sung by : Padmasree Smt. Bhanumathi 
Ramakrishna 


I Let me Shy Let me cry 
When I am blue 


Let me go away from this lonely town 
Won’t be long till my song here is 
through cause I know, I am on 
my last around. 


All the love I could steal 
beg or borrow 


cannot heal, all this pain in my soul 

what is !ove but a prelude to sorrow 

with a heart break a lop for your goal 

and here I go now now you know 

where I am leaving 

1 have got the blues what can I d> 
good-bye. 


- Let me Shy Let me cry - 


II Even I can sing your kind of music 


111 


Rock and soul sounds you here round 
The mod mod rythm that gives you 
satisfaction 

In my music has always been found 
You 2౯6 991% telling something 

new to my nation 
Even I can feel that vibration 
Itis moving moving round and round 
and round. 


Iam gonna swing it too 
Iam gonna do it like 

I have never done before 
I{}id my spirits soar 

and makes me cry for more 


and now TI also feel that suddenly fly 


We must make our lives into a song 
To comfort the sad, make the weak be 
strong 
And spread our wings doa thousand things 
That makes us glow for the world to know 
That makes us, share our love to all 
mankind 
to every race and every creed that 
we may find. 


- Iam gonna swing it to0 - 
Some day some time 
There be a world subblim where all is calm 


Just peace and love you will find 
Loo_Loo...Lto Loo Loo.. Loo... 


- Iam gonna swing it too - 

పాట నెం. 8 రచన ; కొడకండ్ల అప్పలాచార్య 
య 

పాడినవారు ; పద్మనాభం, ఎల్‌. జర్‌. ఈశ్వరి 


సలవని ; (బ్రాందీ ! బాగుంది 
భలే గమ్మ తుగానే వుంది 
మెక9 - ఎ!్కఅది 


తల తిరగేసి తంతోంది_ 


నడకలు తడబడు ఖుషీలో 
హుషారు పెరిగే నిషాలో 
తాగుతు, వాగుతు, నవ్వుతు వుండామా 
బాగుందా, చెల్లాయిగారూ 


॥ (చాందీ॥ 


; ఒంటికి ఏదో తిమ్మిరి పబను 


తియ్యగ నిమఠవె జేవీ 


; చక్కలిగింతలు నాలో పుటైను 


కౌగలించుకో అచ్చూ 


; ఆనందం యిదే యిదే 


లౌ చేశాం పడే పదే 
ణు 


; ఆకాశం పటుకు ఊగీ 


చందమా మప నడిచేదాం_దపా.దపా_దపా 


; “దపా' కాదు అన్నయ్యగారూ ! “పదా” 
; అయ్యో! చెలాయిగారూ, “పడా, కాదండీ, 
భి 


ఆడి *దపానే.___ 1బాందీ। 
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ఏ అన్నయ్యగా తూ_మమ్మీ డాడిలాగున్నారు 


; జాను చెల్లాయిగా రూ_ ఇది శాడీ_ఇది మమ్మీ 


డాడీ నుప్వుకూడా పుచ్చుకుంటావా మందు ? 


5; కేతు... 


ఒకటోనెంబరు ఠౌడీ నేను 
ఎవరఠెనా డోంట్‌ కేర్‌ 


; మమ్మీ అయినా డాడీ అయినా 


భయ మేలేదు కొడతాం_డిష్కుం డిష్కు 


; కొంటెనా ఫడాల్‌ ఫడాల్‌ 


చెజనా ఛపేల్‌ ఛపేల్‌ 
ఈరోజే రైళ్ళూ బస్సులూ 
టక్కున మేమ ఆ పేసాం 


కేర్ఫుల్‌, కేర్ఫుల్‌, బి కేర్ఫుల్‌ 1బాందీ। 


పాట నెం. 


గ తచన ! చెతువు ఆంజనేయ శాస్త్రి 


పాడినవాతు : యస్‌. పి. శాలసుఇజహ్మణ్యతి 


నీతిగగనాల 
వెలసిండి మన (పేను సీమ 
పూలశేతుతో _ గాతి ఊఊతలో 
తేలిపో శాముతా (పితా _ క 


తాకే _ శిఖతాల 


పొళతగేనా యప్వనఠ _ జంగాతు చేసలా 
నిగ నిగలాడుతూ _ నీటితో ఆతగా - 
కదిలే అంజాలకె _ గాల నేయనా ? 


క్‌ కౌగిలిలో నిన్నే " జాళ్తుకోనా ? 
తనువు పృులకింతగో _ వయసు కవ్విలిచగా 
నా ఆలవాలు చతతాఅు _ సీవే కాగా నీల! 


చఠణళ | 


చతణ9 2 


సీ చిలిపి కళ్ళను కాష్తంచుతాను 
ముడులు ముతప్పగా చెలి ఆచుతాను _ 
యా 
మనసు వోచేశాను _ మమత పెఠచే చేస్తాను అ 


నుథుత తాగాఅ భోగాల మెమతచేము 1నీలి। 
మ తచన : జాశఠది 
పాడీనవాటు : తుస్‌. పీ. శాలను బహ్మణ్య = 


తావేలనే సఖీ ! (పియా : తాథా: 
కలకాఅం అనుతాగఠల శా మడితోన 
నింసేవు కౌతా! 
ఉఠుముల మెరుపుల కుఠిసేను మేఘం 
సడే పడే నిను కోతను హృథయం 
_పేమేజె వం తెవమే (పేను 
పీనదులెవే ఈ తాగబంథం _ 
జాచిన వఅపు వోచేటి తఠతుణం 
చూడని సొగసు చూ సేటి సనుయం 
లంకె యెందుకు నీకే నిడియం ? 
ఇరఠువృరిడేనే ఈ ఆనందం 


1ఠావేలనే। 


